Obec   B R A T Č I C E 
Obecně závazná vyhláška č. 8/00 
„O závazných částech územního plánu obce Bratčice“ 
    

Zastupitelstvo obce Bratčice se podle § 84, odst. 2, písm i), zákona č. 128/2000 Sb. o obcích v platném znění, usneslo dne 07.12.2000 vydat podle § 10, písm. a) shora citovaného zákona, v souladu s ustanoveními § 29, odst. 3 , zákona č. 50/1976 Sb. stavební zákon v platném znění,

  t u t o 
obecně závaznou vyhlášku obce, (dále jen vyhláška), kterou se vymezuje závazná část územního plánu obce Bratčice.

Starosta v Bratčicích na základě schváleného územního plánu obce Bratčice (schválen obecním zastupitelstvem dle ustanovení § 36 odst. 1 písm. n) zákona č. 367/1990 Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů), vydává dle § 45 písm. 1) zákona o obcích a v souladu s § 16 téhož zákona a dle ustanovení  § 29 odst. 3 stavebního zákona č. 50/1976 Sb. v úplném znění, dne 1. 6. 2000 tuto obecně závaznou vyhlášku, kterou je vymezena závazná část územního plánu.

  

  ČÁST PRVNÍ

ÚVODNÍ USTANOVENÍ

  
Článek 1

Účel vyhlášky

1. Vyhláška vymezuje závazné části územního plánu obce Bratčice schváleného zastupitelstvem obce Bratčice  dne 1. 6. 2000. 
2. Vyhláška stanoví jako závazné základní zásady uspořádání území a limity jeho využití, vyjádřené v regulativech.  Dále vymezuje veřejně prospěšné stavby, pro které lze vyvlastnit , nebo vlastnická práva k pozemkům a stavbám omezit. Stanoví zásady uspořádání dopravy, technického vybavení a územního systému ekologické stability. 
3. Závazná část územně plánovací dokumentace je závazným podkladem pro zpracování a schvalování navazující územně plánovací dokumentace a pro rozhodování v území. 

    

Článek 2
Územní rozsah platnosti

ÚPN obce je zpracován v rozsahu celého území obce Bratčice, které tvoří katastrální území Bratčice.   

  

Článek 3 
Časový rozsah platnosti
1. Území je řešeno pro období do roku 2010.
2. Lhůty aktualizace :

Aktualizace ÚPN obce bude prováděna jednou za čtyři roky. 

  

Článek 4
Vymezení pojmů

  

4.1. Na území obce Bratčice jsou rozlišovány :
- plochy stavební (území zastavěné a určené k zastavění) 

- plochy nestavební – volné (území nezastavěné) 

  

-  plochy stabilizované (bez větších plánovaných změn)

- plochy navrhované (plochy s plánovanými urbanistickými změnami v návrhovém období územ. plánu) 

  

- území současně zastavěné (urbanizované) – více oddělených zastavěných území ve správním území 

- území zastavitelné – zastavitelným územím se rozumí plochy nezastavěné, vymezené k zastavění tímto územním plánem 

- území volné – krajina – rozumí se území, která nelze zastavět vůbec nebo jen vyjímečně a za zvláštních podmínek stanovených pro takové účely obecně závaznými předpisy. 

  

4.2. Podle funkčního využití jsou v řešeném území rozlišovány : 

v současně zastavěném a zastavitelném území : 
- plochy bydlení 

- smíšené plochy centrální 

- plochy pro občanskou vybavenost 

- smíšené plochy výroby a služeb 

- skládkování 

- ploch pro výrobu 

- plochy pro zemědělskou výrobu 

- plochy pro sport a rekreaci 

- plochy pro dopravní stavby, služby a zařízení 

- plochy  pro technickou vybavenost 

- plochy parkově upravené 

ve volném území – krajině : 
- plochy krajinné zeleně 

- plochy ZPF, který není součástí stavebních ploch 

- plochy určené k plnění funkcí lesa 

- vodní toky a vodní plochy 

- plochy pro těžbu 

  

Členění území do jednotlivých funkčních ploch, řešení dopravy a technického vybavení je stanoveno urbanistickou koncepcí, vyjádřenou v jednotlivých výkresech územního plánu v měřítku 1 : 2 000. 

Funkce regionálního významu jsou specifikovány ve výkrese č. 1 Širší vztahy v měřítku 1 : 25 000. 

  

Pro každou plochu je v regulativech stanoveno : 
- určené funkční využití (charakteristika – účel využití plochy)

- funkční typ – stanovuje přípustné nebo výjimečně přípustné využití  plochy 

- limit využití území – stanovuje maximální počet dvou plných nadzemních podlaží 

- prostorová regulace – stavební čára, stavební hranice 

  

4.3. přípustnost činností, dějů a zařízení : 
Přípustné : jsou v území činnosti, děje a zařízení základní a obvyklé. 

Vyjímečně přípustné : nejsou části činností, dějů a zařízení v území obvyklých, ale v jednotlivých případech je možno je povolit. 

Nepřípustné : jsou činnosti, děje a zařízení, které nesplňují podmínky stanovené obecně platnými předpisy nebo jsou v rozporu s funkcemi v území navrženými. 

Stavby v současně zastavěném a zastavitelném území mohou být v jednotlivých případech nepřípustné jestliže : 

- kapacitou, polohou nebo účelem odporují charakteru předmětné lokality 

- mohou být zdrojem narušení pohody a kvality prostředí. 
Navrhované využití území posuzuje a o jeho přípustnosti či nepřípustnosti rozhoduje stavební úřad v příslušném řízení podle stavebního zákona. 

  

4.4. Všeobecné předpoklady pro uplatnění funkčních regulací a pro přípustnost staveb a ostatních zařízení : 
Funkční regulace se uplatní vždy při : 
- umístění stavby, nebo souboru staveb ve stavebních plochách 

- změně využití stavby, nebo souboru staveb 

- změně využití ploch, které nejsou určeny k zastavění 

- výskytu závad, které dle charakteru ploch jsou neslučitelné s pohodou v samotné stavební ploše nebo v jejím okolí. 

Průběh hranic jednotlivých funkčních ploch a jejich typů je možné zpřesňovat na základě územně plánovací dokumentace zóny, územně plánovacího podkladu, nebo v územním řízení. 

                                                                                                                                                 

ČÁST DRUHÁ

ZÁVAZNÉ ZÁSADY USPOŘÁDÁNÍ ÚZEMÍ 
  
Článek 5
Regulativy pro funkční využití území

  

Územní rozsah regulace – je vymezen v grafické části dokumentace ve výkrese č. 4. 

  

FUNKČNÍ VYUŽITÍ PLOCH V SOUČASNĚ ZASTAVĚNÉM A ZASTAVITELNÉM ÚZEMÍ 
  

PLOCHY BYDLENÍ : 
PLOCHY VŠEOBECNÉHO BYDLENÍ VENKOVSKÉHO CHARAKTERU

  
Br                rodinné domy 
Bd                bytové domy 
Bz                bydlení a drobná zem. výroby 
Bv                bydlení (RD) a výrobní služby 
  
Plochy venkovského bydlení slouží převážně pro bydlení venkovského charakteru s obytnými budovami, které mají užitkové zahrady a samozásobitelské hospodářství. 

Přípustné jsou : 
- stavby pro bydlení v rodinných domech, které mají odpovídající užitkové zahrady a vedlejší zemědělské

- samozásobitelské hospodářství, které plní doplňkovou funkci ke stavbě hlavní, stavby pro chovatelství lze povolit jen po posouzení OHS 

- plochy veřejné zeleně, drobná dětská a sportovní hřiště 

- zahradnické provozovny 

- obchody a stravovací provozovny, služby, nerušící řemeslné provozovny sloužící převážně pro obsluhu daného území (do cca 150 m2 užitné plochy, po posouzení OHS) 

- stavby pro dopravu 

- technické vybavení 

Vyjímečně mohou být přípustné : 
- stavby pro církevní, kulturní, sociální, zdravotnické, školské a sportovní účely 

- integrace zařízení pro dočasné ubytování a stravování v rodinných domech 

Nepřípustné jsou : 
- stavby pro průmyslovou výrobu a skladování 

- stavby pro velkoobchod a supermarkety 

- veškerá zařízení, která svými vlivy negativně působí na stavby pro bydlení na sousedních pozemcích a na životní prostředí. 

Plochy stabilizované nejsou dále označeny. 

Plochy navrhované jsou označeny : 

R - plochy pro dostavbu proluk ve stabilizovaných zónách 
R1,R2,R3,R4 – plochy návrhové pro výstavbu rodinných domů 
  
- SMÍŠENÉ PLOCHY 

So - SMÍŠENÉ PLOCHY CENTRÁLNÍ 
Smíšené plochy bydlení, občanského vybavení a drobného podnikání provozovny bez negativního vlivu na životní prostředí, nerušící bydlení. 

Přípustné jsou : 
- zařízení pro nevýrobní služby, maloobchod a stravování 

- drobné výrobní provozovny v omezeném rozsahu (po posouzení OHS)  
- plochy veřejné zeleně 

- chovatelství a pěstitelství v rámci drobných staveb 

- komunikace a nerušící stavby pro dopravu 

- rozvodné sítě a stavby technické vybavenosti 

Vyjímečně mohou být přípustné : 

- zařízení pro sezónní ubytování (autoturistiku) 

Nepřípustné jsou : 
- zařízení výrobní, skladovací a dopravní, která svými vlivy negativně působí na stavby pro bydlení a OV na sousedních pozemcích a na životní prostředí 

- čerpací stanice pohonných hmot. 

Vs - SMÍŠENÉ PLOCHY VÝROBY A SLUŽEB 
Smíšené plochy výroby a služeb slouží převážně k umístění výrobních provozoven, jejichž provoz nebude mít negativní vliv na životní prostředí a jejichž případná PHO nezasáhnou stávající zástavbu (převážně malí a střední podnikatelé).

Přípustné jsou : 
- provozovny výroby a služeb (po posouzení PHO)

- správní a administrativní zařízení

- maloobchodní a velkoobchodní provozovny, stravování, dočasné ubytovací zařízení – motely

- zařízení pro motoristické služby

- zeleň veřejná, ochranná a izolační

- nezbytné stavby pro dopravu

- technické vybavení

Vyjímečně mohou být přípustné : 
- byty služební, pohotovostní a majitelů zařízení

Nepřípustné jsou : 
- stavby pro bydlení s výjimkou výše uvedených

- stavby pro kulturní, sociální, zdravotnické, školské a sportovní účely

- výrobní, skladovací a dopravní stavby a zařízení, která svými negativními vlivy působí přímo nebo nepřímo na stavby pro bydlení a stavby OV na sousedních pozemcích.

Vskl – SKLÁDKOVÁNÍ
Plochy určené pro zpracování a likvidaci odpadů.

Přípustné jsou : 
- stavby a zařízení bezprostředně související s provozem skládky

- stavby na další zpracování odpadů

- stavby pro administrativu a sociální zařízení

- komunikace a parkoviště

- technická zařízení

- ochranná a izolační zeleň

Nepřípustné jsou : 
- obytné objekty

- rekreační objekty

- zařízení občanského vybavení

- výrobní objekty, mimo zařízení na recyklaci odpadů

  

 - PLOCHY PRACOVNÍCH AKTIVIT
Vp - PLOCHY PRO VÝROBU 
Plochy pro výrobu slouží převážně k umístění nerušících výrobních provozoven a skladů 

Přípustné jsou : 
- výrobní provozovny, sklady, skladové plochy a komunální provozovny, zpracovatelské provozy zemědělských podniků, nebo jiné podnikatelské aktivity, jejichž provoz nebude mít negativní vliv na životní prostředí obce a jejich případná ochranná pásma nezasáhnou stávající zástavbu 

- obchodní, administrativní a správní budovy 

- stavby technického vybavení 

Vyjímečně mohou být přípustné (pouze pokud doplňují účel využití plochy): 
- byty pro osoby zajišťující dohled a pohotovost, či pro majitele a vedoucí provozoven, které jsou součástí výrobní provozovny a jsou zahrnuty do plochy jejího pozemku a do jejího stavebního objemu 

Nepřípustné jsou : 

- stavby pro církevní, kulturní, školské, zdravotnické a sociální účely 

- sportovní a rekreační zařízení 

- ubytovací zařízení 

  

Plochy navrhované jsou označeny : 

Pl - návrhová plocha Vp 

  

PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU 
Plochy pro zemědělskou výrobu slouží pro umístění zemědělských provozů. 

Vzr - PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU ROSTLINOU 
Vzž - PKLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU ŽIVOČIŠNOU 
Přípustné jsou : 
- účelové stavby a zařízení pro zemědělství a chovatelství 

- účelové stavby pro zahradnictví a zahrádkářství 

- zpracovatelské provozovny zemědělských podniků 

- plochy pro odstavování vozidel na vlastním pozemku 

- stavby technického zařízení 

Nepřípustné jsou : 

- stavby pro bydlení 

- stavby pro církevní, kulturní, školské, zdravotnické a sociální účely 

- sportovní a rekreační zařízení 

- ubytovací zařízení 

  

PLOCHY PEO OBČANSKOU VYBAVENOST 
Jsou určeny výhradně pro umístění staveb a zařízení, které slouží veřejné potřebě v uvedených funkcích. 

Oa - administrativní a správní zařízení 

Oku - kulturní zařízení 

Oš - školské zařízení 

Oc - církevní zařízení 

Oz - zdravotnické zařízení 

Oh - hasiči 

Ok - komerční zařízení 

Přípustné jsou : 
- objekty nekomerčního občanského vybavení (veřejné správy, pošty, požární ochrana, školství, kultury, církevních staveb, zdravotnictví a sociální péče, policie, komunálních služeb) 

- služební a pohotovostní byty 

- specifická stravovací zařízení, polyfunkční objekty služeb pro veřejnost 

- bydlení 

- zeleň, hřiště v rozsahu potřeby hlavní stavby 

- nezbytné stavby a zařízení dopravy a technické vybavenosti 

Nepřípustné jsou : 
- výrobní a skladovací stavby a zařízení 

- dopravní stavby a zařízení, která svými negativními vlivy působí na stavby pro bydlení a OV na sousedních pozemcích 

- čerpací stanice pohonných hmot 

  

Plochy navrhované jsou dále označeny : 

Ol - návrhová plocha pro kulturní, stravovací, ubytovací komerční zařízení 

  

Os - PLOCHY PRO SPORT A REKREACI 

Slouží pro sport, rekreaci a trávení volného času. 

Přípustné jsou : 
- zařízení sloužící sportu a rekreaci 

- vybavení sloužící sportovcům a návštěvníkům – obchod, služby, dočasné ubytování, zdravotnické, kulturní a klubové zařízení 

- zeleň veřejná, parková, ochranná 

- nezbytné dopravní a technické vybavení 

Nepřípustné jsou : 
- stavby pro bydlení (s výjimkou služebních bytů) 

- výrobní a skladovací provozy 

- pěstitelská a živočišná výroba 

- živnostenské činnosti nesouvisející se sportem a rekreací 

- činnosti  prokukující škodlivé exhalace 
PLOCHY PRO DOPRAVNÍ STAVBY, SLUŽBY A ZAŘÍZENÍ 
Jsou určeny pro umístění zařízení obsluhy automobilovou dopravou. 

- komunikační síť v území bude upravována dle schváleného ÚPN obce. 

  

P - plochy parkoviště 

G - plochy pro hromadné odstavné a parkovací garáže 

Přípustné jsou : 
- parkovací stání, odstavná stání a garáže ve všech stavebních územích, pokud není územně plánovací dokumentací stanoveno jinak 

- parkovací státní, odstavná stání a garáže v obytných plochách, stejně jako v plochách, které slouží rekreaci, pouze pro potřebu vyvolanou přípustným využitím územím 

Nepřípustné jsou : 
- parkovací státní, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel v plochách bydlení a smíšených plochách jádrových 

  
PLOCHY PRO TECHNICKOU VYBAVENOST 
Plochy vymezené na území obce sloužící k umísťování staveb, zařízení a sítí technického vybavení vodního hospodářství, energetiky a spojů. 

- vodovod 

Tv - vodárenské zařízení, vodní zdroj 

- kanalizace                

- elektřina

Ts - trafostanice 

- plyn 
- spoje 

  

Přípustné jsou : 
Na těchto plochách se připouští pouze výstavba zařízení bezprostředně souvisejících s danou funkcí. 

Nepřípustné jsou : 
Pokud trvá veřejný zájem, není přípustné využití pro jiné účely. 

  

Trasy inženýrských sítí jsou vymezeny jako závazná část územního plánu. 

Polohu jednotlivých inženýrských sítí je možno zpřesňovat na základě podrobnějších podkladů. 

  

VEŘEJNÝ PARK, PARKOVĚ UPRAVENÉ PLOCHY 
- Zp - zeleň parková 

/I. zóna intenzivní zemědělské výroby bez regulací 

/II. zóna podmínečně intenzivní zemědělské výroby (regulace průmyslových hnojiv) 

/III. zóna extenzivní zemědělské výroby (plochy pro zatravnění, ÚSES, apod.) 

Přípustné jsou : 
- změny kultur na trvalé travní porosty 

- intenzivní zelinářské a květinářské kultury 

- liniové a plošné keřové a nelesní stromové porosty pro ekologickou stabilizaci krajiny (stromořadí, remízy, meze, keřové pláště, apod.) 

- stavby a zařízení technického vybavení (liniová vedení, trafostanice, apod.) 

- polní cesty, komunikace pro pěší a cyklisty 

Vyjímečně jsou přípustné : 
- jednotlivé stavby zem. výroby (skleníky, stavby pro skladování plodin, ...). Z těchto staveb jsou vyloučeny objekty, které mohou sloužit individuální rekreaci, pokud se nejedná o lokalitu, ve které se umístění těchto objektů připouští 
- využití pro nestavební funkce (např. sportovní), pokud způsob využití umožňuje bezodkladné navrácení půdy   pro hospodaření, bez nákladů na rekultivaci 

- změna kultury pozemku na zahradu, sad, vinici, chmelnici, pokud nedochází ke změně charakteru území (krajinného rázu dle zákona č. 114/92 Sb.v platném znění). Rozsáhlejší změny jsou podmíněny zpracováním podrobnější ÚPD. 

  

Zl - PLOCHY URČENÉ K PLNĚNÍ FUNKCÍ LESA 
Lesní a jiné pozemky jsou trvale určeny k plnění funkcí lesa dle zákona č. 289/95 Sb. v platném znění Využívání pozemků je možné pouze v souladu s tímto zákonem. 

Přípustné jsou : 
- jednotlivé účelové stavby a zařízení pro lesní hospodářství. Z těchto staveb jsou vyloučeny objekty, které mohou sloužit individuální rekreaci, pokud se nejedná o lokalitu, ve které se umístění těchto objektů připouští.                                                                                                                                                                         

VODNÍ TOKY A VODNÍ PLOCHY 

Řeky a drobné vodní toky, přehrady, rybníky, jezera a ostatní vodní nádrže, které plní funkce ekologicko stabilizační, rekreační, estetické a hospodářské. 

Přípustné jsou : 
- přirozené, upravené a umělé vodní toky a plochy 

- vodohospodářské stavby a zařízení, které slouží pro účely ochrany a využívání vodních zdrojů, ochrany proti vodě jako přírodnímu živlu, apod. 

- stavby a zařízení pro chov ryb 

- zařízení pro rybaření a vodní sporty 

- stavby a zařízení technického vybavení 

- účelové komunikace 

  

PLOCHY PRO TĚŽBU 
Plochy určeny k povrchové těžbě nerostných surovin dle příslušných předpisů. Po ukončení těžební činnosti budou tyto plochy upraveny dle schváleného plánu rekultivace.

Přípustné jsou : 
- stavby, objekty a zařízení bezprostředně související s těžbou a zajištěním těžebního provozu 

- liniové a plošné keřové a nelesní stromové porosty pro ekologickou stabilizaci krajiny 

- sklady a skladovací plochy 

- zařízení administrativní (kanceláře) 

- stavby a zařízení technického vybavení 

- účelové komunikace 

- odstavné a parkovací plochy, garáže 

- umělé vodní plochy (nádrže technického charakteru) 

Článek 6
Regulativy prostorového uspořádání území obce

  
Prostorová regulace se s ohledem na stávající charakter zástavby uplatní pouze ve vyznačených případech, tj. tam, kde je účelné vytvářet určité prostory, nebo kde je nutné předepsat způsob dostavby území vůči stávající zástavbě.

Tam, kde nejsou prostorové regulace vyznačeny, stanoví je stavební úřad individuálně na základě stavebníkem předložené dokumentace. 

  

-------      Stavební čára 
- udává hranici plochy určené k zastavění a polohu výstavby hlavního objemu objektu. Před stavební čáru smí vystupovat balkóny, arkýře, markýzy, římsy, resp. jiné konstrukce, přiměřené rozsahem, tvarem a funkcí, které jsou součástí hlavního objemu objektu. 

U stávající ulicové zástavby se předepisuje dodržování existující stavební čáry, pokud není navrhována změna např.  z dopravních důvodů, nebo pokud podrobnější dokumentace neprokáže vhodnost jiného řešení. 

/2s - Výška zástavby 

- v celém prostoru obce je nepřekročitelná nejvyšší výška zástavby 2 nadzemní podlaží + podkroví ve sklonité střeše. Maximální počet podlaží udává nepřekročitelnou nejvyšší výšku zástavby v jednotlivém případě. 

Do plného podlaží se započítává podkroví v případě, když více než ¾ podkroví /vztaženo na plochu pod ním ležícího podlaží má výšku požadovanou pro obytné místnosti. 

Do plného podlaží se započítává podzemní podlaží v případě, když vystupuje více než 1,4 m nad úroveň průměrné výšky terénu. 

  

Formy zastavění 

V obci se stanoví způsob zastavění otevřený, jako : 

- jednotlivé domy 

- dvojdomy 

- skupiny domů 

  

Délka forem zástavby v předcházejícím uvedená může být maximálně 50 m. Pokud v regulačním plánu není určena, stanoví ji stavební úřad po posouzení návrhu předloženém stavebníkem. 

Zastřešení bude v obci řešeno šikmými střechami (sedlovými, eventuelně valbovými a polovalbovými střechami atd.), orientovanými okapovou stranou do ulice. 

Při rekonstrukcích a dostavbách ve stabilizovaných plochách je nutno respektovat charakter zástavby zóny (formu zástavby, její objem a způsob zastřešení, výškovou hladinu okolních staveb), respektovat půdorysnou osnovu (uliční čáru), pokud to není v rozporu s dopravním řešením. 

Výstavba, nástavby a přístavby všech neobytných budov na : 

- obytném území obce budou hmotou a tvarem odpovídat izolované rodinné výstavbě, objekty většího půdorysu budou členěny na hmoty odpovídající tomuto požadavku. 

- ostatní území budou hmotou a tvarem přizpůsobeny charakteru dané lokality. 

Výrobní areály budou ozeleněny, směrem k obytné zástavbě izolovány zelení. Dostavba jednotlivých zón bude respektovat stávající významnou zeleň. 

  

Článek 7
Koncepce dopravy

  

Na státních silnicích v k.ú. obce Bratčice se bude provádět pouze běžná údržba bez větších výškových a směrových změn. Ve spolupráci s obcí budou v rámci oprav zlepšovány rozhledy na křižovatkách. V úsecích kde bude budována kanalizace a chodníky a bude možné silnice odvodnit vpustmi budou stávající příkopy zrušeny. Je podán návrh na vyřazení státní silnice III/39516 a přeřazení do místních komunikací. 

                Nové místní komunikace jsou navrženy v souladu s architektonicko-stavebním řešením v obci. K nové bytové zástavbě je vhodné realizovat místní komunikace jako obytné ulice, tj. za použití zámkové dlažby a výškovým odlišením od ostatních komunikací. Rozšíření místních komunikací je navrženo k nové obytné zástavbě na SV a Z obce, podél bývalého JZD a hospodářské zóny, uprostřed obce podél potoka a příjezdy k hřbitovu. Nové místní komunikace budou většinou navrženy v místech stávajících nezpevněných cest (vzhledem k soukromým pozemkům). 

  

Protože místní komunikace ve stávající zástavbě nelze mnohdy rozšířit, je vhodné je upravit, zkvalitnit jejich povrch, při nedostatku místa nečlenit výškově na vozovku a chodníky a profil využit jak pro motorová vozidla, tak pro chodce a cyklisty. Vjezd na místní komunikace by měl být umožněn pouze dopravní obsluze, pří. zásobování. Dopravní závady – nedostatečné rozhledy na křižovatkách je nutné řešit organizačními změnami (změnou dopravního značení) spojené s nutnými stavebními úpravami. 
Místní komunikace mimo průtahy státních silnic jsou tvořeny především obslužnými komunikacemi funkční třídy C2 a C3. 

V obci je jedna autobusová zastávka, její úprava z hlediska dopravního i architektonického se předpokládá v rámci celkové úpravy komunikací. 

Jako postačující se jeví vybudování cca 4 parkovacích stání u obecního úřadu a kostela na návsi pro osobní automobily. Tyto požadavky lze splnit stavebními úpravami plochy na návsi. Další parkovací stání v počtu 8 je navrženo na nově vzniklé místní komunikaci u hřbitova, u fotbalového hřiště 6. Dalších 10 parkovacích stání bude vytvořeno při nově budované ploše občanské vybavenosti vedle bývalé budovy prodejny. 

V návrhu doporučujeme úpravu chodníků jak situačně, tak výškově. Pro povrch doručujeme např. zámkovou dlažbu. Do budoucnosti předpokládáme novou pěší trasu rekreačního a odpočinkového rázu od sportoviště v severní části obce dolů přes náves a také kolem potoka, až na dolní náves s rekreační funkcí. 

Byly vytipovány významné stávající polní cesty a doplněny návrhem nových, které zpracovalo AGEO v rámci pozemkových úprav. 

 

Článek 8
Koncepce technické infrastruktury

  
Vodní hospodářství :

Je navrženo zásobování obce pitnou vodou z místního zdroje – vrtu „HV 301“ v Sobotovicích. Součástí vrtané studny bude i objekt s příslušnou armaturou, ovládáním čerpadel a chlorátor. Ze zdroje bude voda jímána do vodojemu v Bratčicích a odtud rozváděna do vodovodní sítě v obci. Vodovodní síť v obci bude vybudována ve všech ulicích a bude umožňovat napojení vodovodních přípojek všech domů a také osazení protipožárních hydrantů. Je navrženo rovněž napojení rozvojových lokalit.

Po dobudování Vírského oblastního vodovodu, který bude veden v blízkosti vodojemu v Bratčicích lze uvažovat s přepojením na vírský vodní zdroj.

  

Odkanalizování : 
Odtokové poměry v obci jsou dobré. Je nutno čistit nánosy v korytech toků, příkopech, rygolech a pročišťovat stávající trubní kanalizaci. Dešťové odpadní vody budou z obce odváděny dosavadním způsobem, který je vyhovující. Tj. rygoly, příkopy, propustky pod komunikacemi a trubní kanalizací s vyústí do potoka Lejtny, nebo říčky Šatavy. Na přechodu příkopů do kanalizace budou lapače splavenin.

Nová splašková kanalizace bude odvádět splašky gravitačně do čerpací stanice pod obcí na pravém břehu řeky Šatavy a odtud výtlačným řadem přes splaškovou kanalizaci v obci Sobotovice až do ČOV v Ledcích. Trasy kanalizace budou ve všech ulicích na okrajích vozovek a chodníků. Malá část obce na jihozápadě, která má opačný spád než většina obce bude odvodňována vakuovou kanalizací. Křížení s Lejtnou bude protlakem a jednou shybkou. Kontrola a čištění potrubí kanalizační sítě bude ve vstupních revizních šachtách. Každý dům v obci s kanalizační přípojkou bude mít samostatnou přípojkovou šachtu s odsávacím ventilem. Vakuová stanice s čerpadly a tanky bude pak splašky přepouštět do gravitační kanalizace. Čerpací stanice vč. čerpací jímky a armaturní komory bude pod obcí na břehu říčky Šatavy, po jejím soutoku s Lejtnou.

Energetika : 
Zásobování plynem : 
Je navrženo napojení na plyn z regulační stanice VTL v Mělčanech. Dle vyjádření Plynáren Brno, bude mít tato stanice kapacitu i s rezervou pro případné zásobování Bratčic. Odtud bude položen středotlaký plynovod podél silnice III.tř. 39513 z Mělčan do Bratčic. V obci bude rozvodné STL potrubí. Každý samostatný objekt – dům, provozovna, bude mít svůj STL regulátor a plynoměr na hranici pozemku. Je navrženo rovněž napojení rozvojových lokalit.

  

Zásobování el. energií : 
Pro rozvoj obce směrem na Padělky (návrh bytové výstavby) navrhujeme vybudovat další trafostanici (TS5). Výhledová rezerva rozvoje bydlení v části obce Za humny si pravděpodobně vyžádá výstavbu trafostanice i v této části obce (TS11). Pro rozvoj lehké výroby v blízkosti areálu bývalého JZD bude nutno vybudovat trafostanici (TS12), která by pokryla požadavky provozoven lehké výroby. Tato trafostanice by byla napojena odbočkou z vedení VN č. 81. Pro rozvoj firmy HUKR, s.r.o. lze přezbrojit zděnou trafostanici TS10 ze 100kVA až na 250 kVA.

V obci bude v souvislosti s plánovaným budování kanalizace postavena čerpací stanice odpadních vod. V první fázi rozvoje obce zajistí potřebu el. energie pro ČS trafostanice TS2. V případě potřeby vyššího příkonu lze uvažovat s vybudováním vlastní trafostanice. Zajištění dodávky el. energie pro potřeby vodojemu navrhujeme řešit z distribučního rozvodu napájeného trafostanicí TS1. Pokud by tímto zásahem byla TS1 přetížena, navrhujeme přikročit současně k výstavbě trafostanice TS5, která by přispěla svým výkonem k celkovému posílení distribuční sítě  v obci.

Nově budované úseky distribučního NN rozvodu el. energie budou provedeny zemními kabely. Nové domovní přípojky NN navrhujeme provést rovněž zemními kabely.             

S  rozvojem obce, tedy s postupnou výstavbou nových objektů pro bydlení, občanskou vybavenost a lehkou výrobu, vyvstane požadavek na rozšíření veřejného osvětlení do nově budovaných částí obce. Pokud vyvstane potřeba zvětšit počet obvodů veřejného osvětlení z důvodu přetížení stávajících, bude třeba doplnit rozváděč RVO o další vývody, případně instalovat další rozváděč RVO, který by převzal napájení části veřejného osvětlení. 

  

Článek 9
Územní systém ekologické stability 
  
Plochy územního systému ekologické stability (ÚSES) vytváří vzájemně propojenou síť ekologicky významných 

segmentů krajiny, s přirozeným, nebo přírodě blízkým vegetačním krytem, které zajišťují ekologickou rovnováhu v krajině.

  

V k.ú. obce jsou navrženy dva lokální biokoridory vázané na vodní toky. Jeden biokoridor je veden po toku Šatavy (BK4, BK5), s lokálním biocentrem BC4 na jižním okraji obce. Biokoridor Lejtny BK3 začíná v biocentru situovaném do severní části katastru (BC3 v nivě Lejtny, polní trať Zahrady), pokračuje po toku prochází kolem sportoviště a zastavěným územím obce, kde je součástí veřejné zeleně v obci a je zaústěn do výše uváděného biocentra BC4 na Šatavě. Třetí větev biokoridoru je navrhována ve svahu na pravém břehu Šatavy BK6, BK7. V tomto biokoridoru jsou vložena 2 biocentra. Jedno je situované na jihozápadním okraji k.ú. Bratčice do stávajícího akátového porostu, druhé na terase po pravém břehu Šatavy. Čtvrtá trasa biokoridoru BK1, BK2 je navržena ve svahu terasy na levém břehu Lejtny. Biokoridor začíná v biocentru BC1 na severní hranici katastru (strž zarostlá akátem), odkud pokračuje k jihovýchodu. Zprvu prochází po spodní hraně terasy v kontaktu s nivou, Lejtny, pak přechází na horní  hranu terasy. Další biocentrum BC2 v trase tohoto biokoridoru je na severním okraji obce v polní trati Padělky. Odtud navržený biokoridor pokračuje jihovýchodním směrem zprvu podél polní cesty do polní trati Nivky a dále tímtéž směrem až na katastr  Sobotovic. 

Článek 10

Životní prostředí  
Ochrana ovzduší

Pro zlepšení čistoty ovzduší podporovat plynofikaci obce, odstraňovat postupně lokální zdroje znečištění a nepovolovat výstavbu nových zdrojů emisí, které by měly za následek zhoršení kvality ovzduší. Exhalace z dopravy omezit případnými dalšími opatřeními (zeleň apod.).

  

Ochrana vod

Ke zlepšení čistoty vodních toků vysadit a udržovat vegetační pásy, upravit břehy vodních toků přírodě blízkým způsobem, revitalizovat povodí vodních toků.

  

Ochrana půd

Při řešení komplexních pozemkových úprav je nezbytně nutné provést potřebná protierozní opatření, která sníží, případně zastaví vodní i větrnou erozi.

  

Likvidace odpadů

Skládka odpadu se nachází v opuštěném lomu severně od obce. Skládku vlastní firma HUKR, s.r.o.. Jedná se o řízenou skládku odpadů skupiny I a II. Skládka bude výhledově provádět i recyklaci některých odpadů a produkt prodávat stavebníkům.

V katastru obce se nachází několik skládek divokého charakteru, situovaných zejména ve stržích a dobývacím prostoru štěrkopísku. Největší je ve strži na jihovýchodním okraji obce, zejména v jejím záhlaví, přístupném po polní cestě odbočující ze silnice Bratčice – Syrovice. Přes snahu obce skládku rekultivovat jsou tu neustále ukládány odpadky. Řešení patrně spočívá v uzavření přístupové polní cesty.                 

Na poli nakládání s odpady je nezbytné :

- zamezit ukládání odpadů na divokých skládkách 

- provádět pravidelně rekultivace živých nepovolených skládek. 

  

Článek 11
11. 1. Veřejně prospěšné stavby 
  
I. Veřejné komunikace, plochy pro dopravu a pěší komunikace

- úpravy a nové místní i obslužné komunikace, úprava směrových oblouků na silnici III/39528 

- veřejné parkovací plochy 

- pěší komunikace 

  

II. Veřejně prospěšná technická vybavenost

- plochy nezbytně nutné pro zajištění zásobování sídla vodou dle výkres. přílohy č. 6 

- vodojem, p.č. 818 

- plochy nezbytně nutné pro zajištění odkanalizování obce dle výkresu č. 7 

- čerpací stanice – přečerpávání splaškových vod p.č. 528 

- plochy nezbytně nutné pro zajištění zásobování obce plynem dle výkresu č. 8 

- plochy nezbytně nutné pro zásobování obce vn i nn elektrické energie dle výkresu č. 9 

- trafostanice, p.č. 502 

- plochy pro zařízení telekomunikací, veřejného osvětlení 

  

III. Veřejně prospěšná občanská vybavenost

- umístění komerčně kulturního zařízení na dolní náves, p.č. 35/1 

Vymezení ploch pro nově navrhované veřejně prospěšné stavby je podkladem pro případné vyvlastnění pozemků nebo staveb podle § 108 odst. 2 písm. a) stavebního zákona, pokud nebude možno řešení majetkoprávních vztahů dosáhnout dohodou nebo jiným způsobem. 

11.2. Veřejně prospěšná opatření   
1. Zajištění potřebných ploch pro vytvoření funkčního systému ekologické stability.
2. Plochy potřebné pro realizaci opatření pro zamezení vlivu škodlivin na ŽP obce 

- navržené prvky ÚSES (p.č. upřesní komplex. pozemkové úpravy) 

- biocentrum (p.č. 144/1, 144/2, 551/1, 553/1, 527, 743, 744, 475, 746, 747, 748, 749, 750, 751, 752, 753, 754, 755, 756, 757) 

- biokoridor (p.č. 508/1, 508/2, 520, 521, 522, 533, 551/1, 555/1, 558, 560) 

- veřejná zeleň Z1 p,č, 36, 37 

- ozelenění ZD – Z2 p.č. 555/1, 252/1 

- veřejná zeleň Z3 p.č. 252/1, 255, 256 

  

ČÁST TŘETÍ

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
Článek 12 
Uložení územního plánu

  

Úplná dokumentace územního plánu obce Bratčice je uložena :   

a) na Obecním úřadě v Bratčicích 

b) na Stavebním úřadě v Dolních Kounicích 

c) na Referátu regionálního rozvoje Okresního úřadu Brno-venkov 

 
Článek 13
Zrušovací ustanovení
  

Touto vyhláškou se dnem její účinnosti ruší platnost obecně závazné vyhlášky č. 2/2000 obce Bratčice „O závazných částech územního plánu obce Bratčice“, která byla vydána dne 1.6.2000. 
    

Článek 14

Účinnost 

Tato vyhláška nabývá účinnosti  patnáctým dnem  následujícím po dni vyhlášení . Vyhlášením této vyhlášky se rozumí její vyvěšení na úřední desce Obecního úřadu. 

  

V Bratčicích dne 07.12.2000 

Za obec Bratčice : 

  

JUDr. Petr  S c h l e s i n g e r                               Petr  H a r a m a c h 

místostarosta                                                          starosta 
